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Formulario para dependiente especial

ATENCION: Group insurance administrator

Numero de control:

Nombre del empleado:

Numero de identificacion del empleado:

Complete esta forma para un nifio dependiente que no supere la edad limite del plan. Esto
incluye a dependientes como sobrinos, nifios bajo cuidado de crianza, hermanos o nietos. No
corresponde para hijos adoptivos, hijos biolégicos ni hijastros. Si es un nieto, se requiere la
custodia o tutela legal en todos los estados, excepto en Minnesota y Texas. En estos estados,
se exige que el nieto resida con los abuelos, que estos o mantengan o que lo incluyan como
dependiente en la declaracion de impuestos federales sobre los ingresos. Para determinar
si cumple con los requisitos, complete esta forma y entréguesela al administrador del seguro
de grupo.

1. ¢ Cual es el nombre completo y el parentesco del hijo dependiente?

Nombre

Parentesco

2. ¢Cudl es la fecha de nacimiento del hijo dependiente?
(MM/DD/AAAA)

3. ¢ Cuando se convirtié en su hijo dependiente?
(MM/DD/AAAA)

4. ;Cuando comenzo el hijo dependiente a depender del empleado como sostén?
(MM/DD/AAAA)

5. ¢El empleado y el hijo dependiente viven en una relacion padre-hijo, en el mismo domicilio
y durante mas del 50% del afio calendario? []1Si []No

6. ¢El empleado mantiene al hijo dependiente? (Es decir, 50% o mas del sostén del hijo
proviene del empleado). []si [INo

7. ¢Elempleado puede reclamar una exencion por el hijo dependiente a los fines del impuesto

federal? []Si []No

Certifico que lo antedicho es correcto. Entiendo que cualquier inexactitud o declaracion
falsa puede traer como consecuencia la invalidez de la cobertura de seguro a partir de la
fecha de vigencia y que sus beneficios no sean pagaderos.

Firma del empleado Fecha
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Innovation Health cumple con las leyes federales de derechos civiles aplicables y no discrimina,
excluye ni trata de manera diferente a ningun individuo por su raza, color, nacionalidad, sexo,
edad o discapacidad. Innovation Health brinda servicios y asistencia gratuitos a las personas con
discapacidades y a las que necesitan asistencia de idioma. Si necesita un intérprete calificado,
la informacién escrita en un formato alternativo, servicios de traduccion u otro tipo de servicios,
llame al numero que figura en su tarjeta de identificacion. Si cree que no brindamos estos
servicios de manera adecuada o que discriminamos por alguna de las caracteristicas
mencionadas mas arriba, puede comunicarse con el Civil Rights Coordinator y presentarle una
reclamacion:

Civil Rights Coordinator

P.O. Box 14462

Lexington, KY 40512
1-800-648-7817, TTY: 711

Fax: 859-425-3379

E-mail: CRCoordinator@aetna.com

También puede presentar una queja en el portal de quejas en Internet de la Oficina de Derechos
Civiles del Departamento de Salud y Servicios Humanos de los Estados Unidos en
https:/locrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf, o por escrito a U.S. Department of Health and
Human Services, 200 Independence Avenue SW., Room 509 F, HHH Building, Washington, DC
20201. Ademas, puede llamar al 1-800-368-1019, 800-537-7697 (TDD).

Innovation Health es el nombre comercial que se utiliza en los productos y servicios
proporcionados por Innovation Health Insurance Company o por Innovation Health Plan, Inc.
Innovation Health es una comparniia afiliada de Inova y de Aetna Life Insurance Company y sus
companias afiliadas. Aetna y sus companias afiliadas ofrecen ciertos servicios de administracion
a Innovation Health.
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TTY:711

English To access language services at no cost to you, call the number on your ID card.

Albanian :’:irds:r:étrizia?: pérkthimi falas pér ju, telefononi né numrin gé gjendet né kartén tuaj

Amharic PRI AMNINCFTT PANEL ATITTHE (P FOEEPT AL PAD-T RTC LLM(::

Arabic 81 il A8y e 3ga sall w8 e JLai¥) ela ) RS 5 () 50 A salll iladll e J saaall
Qb twpuptnpws 1Eqyny wdddwp pnphppunynipinit uvnwbwnt hwdwp

Armenian quuquhwpbp dtp pdojujutt wmywhnjugpnipjut pupnh ypu tpdws

hEpwjunuwhwdwpny

Bantu-Kirundi

Kugira uronke serivisi z'indimi ata kiguzi, hamagara inomero iri ku karangamuntu
kawe

Bengali SIS RS SRl SR (509 20T S ARG (e 7901 (BRI S|
co8mn65(g¢ 2006(03i6g ©e0d 000M0SGaoCHYP: §{SEGS! 208 ID
Burmese o
moded aEfeom vSis0adam: cal &30l
Per accedir a serveis linglistics sense cap cost per a voste, telefoni al nUmero
Catalan . s e
indicat a la seva targeta d’identificacid.
Aron maakses ang mga serbisyo sa lengguwahe nga wala kay bayran, tawagi ang
Cebuano ;
numero nga anaa sa imong kard sa ID.
Chamorro Para un hagq iss—:-tbision lengguahi ni dibatde para hagu, agang i numiru gi iyo-mu
kard aidentifikasion.
Cherokee GYo0d SOhAJ TOPOLONJ C Alood JCEGWANJ ABY, OPABW(G’b ©060Y J400J

kSAQIN C°OT ID IhRcod CVIT.

Chinese Traditional

ANERAE P S Bl 5 R, REEHT @ R OREE R LB 91 i TR S A

Choctaw

Anumpa tosholi i toksvli ya peh pilla ho ish i payahinla kvt chi holisso kallo iskitini
holhtena takanli ma i payah

Chuukese

Ren omw kopwe angei aninisin eman chon awewei (ese kamé), kopwe kééri ewe
nampa mei mak won noum ena katen ID

Cushitic-Oromo

Tajaajiiloota afaanii gatii bilisaa ati argaachuuf,lakkoofsa fuula waraagaa
eenyummaa (ID) kee irraa jiruun bilbili.

Dutch

Voor gratis taaldiensten, bel het nummer op uw ziekteverzekeringskaart.

French

Pour accéder gratuitement aux services linguistiques, veuillez composer le numéro
indiqué sur votre carte d'assurance santé.

French Creole

Pou ou jwenn sevis gratis nan lang ou, rele nimewo telefon ki sou kat idantifikasyon

(Haitian) asirans sante ou.
Um auf den fiir Sie kostenlosen Sprachservice auf Deutsch zuzugreifen, rufen Sie die

German
Nummer auf |hrer ID-Karte an.

Greek MNa npocBaon otic umnpeoieg yAwooag xwpig xp€worn, KAAESTE Tov aplBud otnv
KApTa aoPpAALoNC Oag.

Guiarati AR 818 URL AL cloll WL (Aol etnt ActA Aoatall HIZ, dHIRL MBS 518 UR

J ¥ ollR UR Sl 524l
. No ka wala‘au ‘ana me ka lawelawe ‘Olelo e kahea aku i ka helu kelepona ma kau
Hawaiian

kaleka ID. Kaki ‘ole ‘ia kéia kokua nei.
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L =T TR AT o STTST [AT3TT BT 3UANIT et & foIT, 3791 HTSST IS W T AR
Hindi
X hicl |
Yuav kom tau kev pab txhais lus tsis muaj ngi them rau koj, hu tus naj npawb ntawm
Hmong S
koj daim npav ID.
Igbo Inweta enyemaka asusu na akwughi ugwo obula, kpoo nomba no na kaadi njirimara
8
Tapno maakses dagiti serbisio ti pagsasao nga awanan ti bayadna, awagan ti
Ilocano ;
numero nga adda ayan ti ID kardmo.
) Untuk mengakses layanan bahasa tanpa dikenakan biaya, silakan hubungi nomor
Indonesian . .
telepon di kartu asuransi Anda.
. Per accedere ai servizi linguistici senza alcun costo per lei, chiami il numero sulla
Italian . e
tessera identificativa.
Japanese BHOEFEY—EXRIE. DA—FIZHLIBEBICTEEFEC =LY,
(\)8(7)1(7)811(7%’)(7)1 61@8139001(9 [ep) G'LUJQDP
Karen \09 Q
(\)8(7)3993 3391(\)81%007)9(1)93913901(‘0 U)PC\)OOO):?POW(\)SG@CB’BPC\)S@@PO'L (V) 63 39(\)1?(7)(‘{91@
F2 0=0 MH[AZ 0| 8512 E D 7LE0 ==& H 2 Fold|
Korean =AA|Q
T .
Kru-Bassa I n'yuu.kosna mahola'nl language services ngui nsaa wogui wo, sebel i nsinga i ye
ntilga i kat yong matibla
Kurdish (ID)cs2 G5 s (0 jla 5 43 45 (o sty ¢ 55 50 (5 5288 ot (o) 61 )50 33 4 (it jiansod 50
LA SIS
Lao Woc29ci90IMLWIFINVCTOOI, lotvmacBluglutourarciogegu.
Marathi 3TIETET TN QI hITRIATY $ITST JaTadd QEIIUIATATS!, 3TTeAT ID SHIsTalidl
ShThRTAx PleT .
Nan bok jipan kon kajin ilo an ejjelok wonean fnan kwe, kwon kallok nomba eo ilo
Marshallese .
kaatin ID eo am.
Micronesian- Pwehn alehdi sawas en lokaia kan ni sohte pweipwei, koahlih nempe nan amhw
Ponapean doaropwe en ID.
Mon-Khmer, 18]S s SIuNAYMMNIBUSSSSIGUIENUIINSHS
Cambodian wEIUTIgIuNISTMSIUSiRuen SISTUTUMN N U S STV S HA
Navaio T’44a ni nizaad k’ehji bee nika a’doowot doo bddh ilinigdo naaltsoos bee atah niliigo
J nanitinigii bee néého’dodlzinigii béésh bee hane’i bika’igii aaji’ holne’.
: HTITHFSH HATETAIY ol [k g o IR JTOAT hTSHT Igehl wAF-aI LT el
Nepali QT#FT'\E”
Nilotic-Dinka Té koor yin ran de wéér de thokic ke cin wéu kor keek ténan yin. Ke yin col ran ye koc
kuony né namba de abac t5 né ID kard du3n de tiit de nyin de panakim k3u.
Norwegian For tilgang til kostnadsfri spraktjenester, ring nummeret pa ID-kortet ditt.
ge;riz}slylvaman- Um Schprooch Services zu griege mitaus Koscht, ruff die Nummer uff dei ID Kaart.
Persian Farsi A e 258 S IS (55 0a8 a8 s jlad b (KU sk s ) etk 4y o i )
Polish Aby uzyskac dostep do bezptatnych ustug jezykowych, nalezy zadzwoni¢ pod numer
podany na karcie identyfikacyjne;j.
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Para aceder aos servigos linguisticos gratuitamente, ligue para o nimero indicado

Portuguese no seu cartao de identificacdo.
Puniabi 333 B8 e fan SH3 Tt Uarst AT & @93 96 SH, Wi WES 93
et IR ST 35 A
Romanian Pentru a accesa gratuit serviciile de limba, apelati numarul de pe cardul de membru.
Russian [nsa Toro ytobbl HecnnaTHo MOy4WTb MOMOLUE NEPEBOAYNK, MO3BOHMTE MO
TenepoHy, NpMBELEHHOMY Ha Ballel NaeHTUOUKAUMOHHOM KapTe.
Samoan Mo le mauaina o 'au‘aunaga tau gagana e aunoa ma se totogi, vala'au le numera i

luga o lau pepa ID.

Serbo-Croatian

Za besplatne prevodilacke usluge pozovite broj naveden na Vasoj identifikacionoj
kartici.

Para acceder a los servicios linglisticos sin costo alguno, llame al nimero que figura

Spanish en su tarjeta de identificacién.

Sudanic Fulfulde ngbg a naasta nder ekkitol jaangirde woldeji walla yobugo, ewnu lamba je don
windi ha do derowol maada.

Swahili Kupata huduma za lugha bila malipo kwako, piga nambari iliyo kwenye kadi yako ya

kitambulisho.

Syriac-Assyrian

<housin <aha M <hs (aonin eI <iels <hiuer Rl M ode <ane (¢

. Kupata huduma za lugha bila malipo kwako, piga nambari iliyo kwenye kadi yako ya
Swabhili : .
kitambulisho.
Upang ma-access ang mga serbisyo sa wika nang walang bayad, tawagan ang
Tagalog .
numero sa iyong ID card.
2R VSO DB B0 THoe ©9ot0EFoERD, b D6 FLD Gy SoeaBoBd S
Telugu ere
oWes
Thai ANTNRAaIM T aIMsuIMImadinnm s las lidan e IﬂiﬂImeULamﬁuamaguuﬁmﬂi:ﬁ’léﬁmawhu
Tonean Kapau ‘oku ke fiema’u ta’etotongi ‘a e ngaahi sévesi kotoa pé he ngaahi lea kotoa,
g telefoni ki he fika ‘oku ha atu ‘i ho’o ID kaati.
Turkish Dil hizmetlerine Ucretsiz olarak erigsmek igin kimlik kartinizdaki numarayi arayin.
.. LLlo6 6e3KOLWTOBHj OTPMMATM MOBHI NOCAYrK, 3343BOHITb 3@ HOMEPOM, BKa3aHUM Ha
Ukrainian o R .
BaLWiN iaeHTUIKaNHIN KapTu,.
Urdu dlSyymC)byg)lSIDé,\Aucul‘djé&u)u_&g&ubpww
oS
Vietnamese D}a su d,ur?g cac dich vu ngdn ngit mién phi, vui long goi s6 dién thoai ghi trén thé ID
cla quy vi.
Yiddish SUARP 1D R APIR WM QYT VDT ,OREOXR 3D 27D DYDINIWO TRIDW JYNIPRI ¥
Yoruba Lati rayesi awon isé edé fun o l16feé, pe nomba té wa 16ri kaadi idanimo re.
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